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HW: UT6:-T{0sdr YHER

> IO JeITT:
o UTHT - BiEHT o GRRIUITSAT- SrhTel Uifsd
o Trfpauid - g a0 .W - UgmT

. UAPRRT - ole S

> SIEETT:

. IRTET - T& T
o WHEW: - JOAT HET I
. fbEr - sEEwT

. WM - BUE

o URSEAT - JIRA AT
Translation







(3) 1922 dH Tergree TAES-FARGIT: AU JHad| a1 -
3Apryg ATy fAgon 3| FATSRarn: AARe dwaad 3 gEr:
HecaqUIH_3raerad, 3ed | Eify, o8 ane feg e sfa awm:
ufdg WAgd add|

QreeTAT: (Word Meanings):

[AUH-7g (death), 3@eIAH-TTGIA (contribution), HHTSTAETAT: -FHTS AT

@1 (of social service), TAATGI-Gl ITATT (two works.) TTOsdT IATETS

ey

el 1922 Fo H TS ST FT FF o TS| a8 SU-TICA HT 3 HWIHT H
fagor off| FaATSEar & JreTar @A & &1F H H SAdT Ageayul e &l
& gat Afd AR ‘T8 Free g, AT T 3 gl & AT B




> gTiecT

T-1 THUGISaR(
(@) TiUSAr TR 3i Junfansai 1 favfer
3Ae-"UflsdT R 3 I Gfear AmETs fayf¥a

() YHIPpd: Ghd fR1&f Urdadi?
- IGHTd: T fRI&f Uredad |

(TT) HTETR o g [dareH SaRId?
IA-IATETs, fAfUAfagRY g I8 faarsy siaiq

() B RIS IHTETS WHH iy sfffdadt?
IAe-ARIT I8 IATETE Wbty Siig—H Sfidaddi|

(&) XHETs 3 Rignd $F s q?
I-IHTETs 3o e s <R ST

q-2 @iy et snycryuy fAioi $oac
() THT: U AT YIRUMA 35d |
3~ H T fUdl gHe UdRUMH 3HHgd?

() Ug: FRUMF=R IHTSTs HERTY TR
IR - MRUMR THTETS HERTY UITTB?

(TT) IHTETS s RGI-HeHq' SR |

3T~ YAER G RGT-HaTH' SRITII?

() 1922 TARIPT THTETS-Heledrdr: FReHavad|
3~ 1922 TH g¥Tee BT MY 3{Ha?

(&) Retg: Refi ay= w7




IH- W et dH e

T-3 YT AR ferad
(@) TGS fHHYH MTaIa TR/
3TIY- THTETS TA0M P JGTEHT QRATOT AT el TREd |

(@) (:agrnfea: sy b f v &2
I~ (g [Refa: YA GEul-dhul-HISchdll GIHE dd~ |

() BT T ISR -HeIedran: INTeHH i
I~ FHTSRIAT: SHfdRad de-as il IaTs-HeIearT: TG 3|

(F) 1 T g4 THTETS URIRIT add?
I~ AT, BRPRE g iau" 3fd Xa-Tgd- YHTETE URIRyT add |

> ThI0T
U-43renfaRaari ugri Fd=mgar ug ufvea feraa
EEIG b RIE forgq fqufad: CERG
Y- IS ag gicerg® WSt EREERE|
forar forg PSSR BRI | Thddq
fRrema fRrem wiferg  aqlf THaITH
H: GeRs | Wigq gy CRECRE

U-5 Srenfaf@ami Ui aeR geuaa-y foad

JIE dPR:  JIW: CEEL|
- i oNy qg TYIYRY:  UHaaY
EEIR ol dc TYAYRY:  §gagdy




ST q RIESH ds UYHy=y:

RERIES| r Suet o YTd FI_E: JYAYSY:
TSIt ™ [ TR
3B o [§IS3 UL SRR

T-6 a%@mﬁmﬁmmgﬂwmm

(@) 1858 TH RaPTeg IHTETS O SAHT|

() RIHTg: S¥hd el e |

() THISTS-HEIGr: faft fogR g+ wg fadrg: sivad|
() I FATRIEIH SAUS G Teiac |

(&) AT gHas TR ARGI-UGTH SR

(@) 1922 7 RgsTed THIETE-HEIGTM™n: Fy=H 3rHaq|




q%G: Qlo: - daM™I:

> HIGT JQTAT:

e JER - FTER e HGAT - HHAT
e W - TB . amMET - gt o
o JEEW - IEWAT o UNVESEAd - S9AT 90
o Al - AT

> G

. 9 - 3 AT HeA

. FAIT - T ATRY

e DlCAT - FHicadr

. Jad - JaT FET AT

. @ - QUE? I Uedl

e TAHHPI- WARTGH O A-T §3T

HEHOR: U6 &l U=

UE UTS & #Ihl & §RI AL o HETdeR Hl WA & AT &1 HIST
HTROT FATS H, oot 3R ACT-TUAr vd =1 & ufd Har gar =@nfsg, saaer
3ucer fear am=m B

Hc: Summary

UEId U6 H HeTaR Td Alfd @ §odiedd dad Hel 915 | UUH & H el =0
© HTOET AJST T Aald U © IR g gy fgdT o # wer =1 & 76
A el A1 gcheT & FIA| AT B TAT Td & B QOT W A ARy
AR &eh # aarar § b AGST B U g dlelel drfeu aAm 0T HcF a8l
arerelr A1fet| ST UhR O 318cy i A& hear AUl . Iy & d T &
HIST Pl Picel TR DHalid el el AMel| 3§ 1 FdeR H FleldT,
PIFIAT AT SERAT 3T W =1

Uigd # H I T § 6 AGST B AT IO F b b g ATT-TUAT P A,
T 3R FF T JaT AT TfeT] TS MNd H del & 6 BT & T Folg b
cafch el off gEl e T& Hhll & 37l AST Bl VT G HLAT MU
derda: Word Meanings Translation in Hindi




(&) 3T & AJSATON EA Ferel NY: |

AECTTATHA T=: Pedl F ATGdEd |
3 % A 3Ty Fgedl & R A @ dlell Tad F31 GRA () &1 9T
(aRHE) F A 3HBT (FFT 1) P T T8 § T wF aw g A& @ ¥

(W) 4: PRIAT Hdid Ydie ATOTTgDH|
Al UdieTd Hcg: PaATT o a1 HAA 2|l

QreeraT: (Word Meanings) :

Fdid-eAT TMRT (should do), TdTg-aluel ¥ Ugal (in the forenoon), HTURTTgeha-
gIaex @1 (of the afternoon), s UT&TA-UI&T &l odl & (does not wait), HIAET
(PaH + HET)-ZHHT & I-T & (his work is done), a1-a1 (or)

ey

el T PIH ST P AT AT 3R U T Yo F| Fcg TNe (Sedsik) el
Yl foh SHPT o & T IT AL §I;T AT $HA hred QU A forar a1 | o
I & b dr dt HHT T ¢ Aifer Fifs gar %1 dha Sidd FAE & AT

(@) TcF AT VT AT A AT, GIATIIH|
O T Aqgd I T 9A: FArde: 13|

QreeTAT: (Word Meanings) :

SATA-ATeTT AT (should speak), TU—FH-AYI (sweet), FI-T (truth), 3edH-3IS
(lie), FATAT:-Td (FST & Tl 3T &) (eternal), U: -3 /3R (ethic).

Ty

(9) FdeT <FdeR ¥ 3 Fcgdr au|
FoldT FGT MY Plfced T F herdad 1141l

QreeraT: (Word Meanings) :

FAET-8AHLM (always), HERIHA-36RAT (generosity), F[dT-HUMd= (simplicity,
straightforward), FGAT-hIHIT (tenderness), HEeT-HiEedT, Carde
(crookedness), @ Herd-HHT AT (never).
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ey
IIER H FAAT (FSd) 3R, HodTs, ATl AR AYAT & (@ A1fe0), (STIer

(3) A8 I T AU AT W qUT|
ATGT HAUT aram ddd ddad Ferli5ll

QreeraT: (Word Meanings) :
grar-aroft ¥ (by speech), FAAT-A & (by heart), HICT-HRAT & (by actions), Tdd-
fA=dR (ceaselessly), TEI-gHAT (always), HAJ-TdT &l dTfel (should serve).

Ty
Toold, ool AR ATA-Tar &1 o gAm A §, S & 3R aoft § e dar

() THAVT hele Pedl o Dl I S |
i Alear gar@d deéd aRas A6l

QreETAT: (Word Meanings) :
f30r-fAT & (with friend), Hee-319T3T (variance quarrel), F Hera-Hell &Y &
(never), TITA-UTA & (by efforts), TRASRIA-GT T&T T1IRT (stay away).

Loy -
fT & @Y ST S AGST N ot gE A& T &1 Tg SAAN YIS § 39
(3TS I & BIs a1 TATfeu|

A
> giiecT

T-2 SUGTaYITi THE T SJUge YA qHerT gfd
feraa

(@) TP I TR 3T
(&) 3 | q
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() T 98 S 9ad | 3T
(&) TITT Pelg Hedl oiH: AT Hald | q
(5) A B 3 Faid| 3y

U-3 TPHYUSH IRl

() D:AUIE? qd:

(F) FIIAThHIITERET? Tder

(M) febsanee e firaw
(d) b Ug Palg Pedl AR FEIH Hdd? e

(&) F: HeINY: 3D IRI fagfar STAH
U-4 ¥@Id uei+ Sy wuf=afo $od

() Jg: 7 Uciierd |

I - Uchierd?

(F) HAg Pedl 7R: gl Hafd |
IW-Tdb Pl TR: g7 Yafd?

(1) fUR wHum ¥ad|
IA-BH FHUM Ydd?

(4) e Jgdl FT3 |
IIW-HdgR BT IT4I?

(&) Fdal TagRAB S [aeaT|
IW-PH el TagR Fodl [dgar?

TAATHEH-H AT
T-5 wyuen AT foparer af=a 1 aif wgsa ardarenfy weaa)

12




() 3Id U =1 =1 STl

(@) TagR Fdal e q|

(T) I ST HHOT A

(9) TAER HeleH Difced 7 W
() T 3T T 7 41|

(<) a8 Hadql

(%) I U8 9 §arq|

(ST) BT AT IR 9 Jdql

T-6 Hoo[uTa: Sreqayuert faar Reqwmra gra«c

qU T Hemd Hal I U

(@) Had: HeT SHR VR

(@) 3 | dadcaH|

UIRERK KIS EEERT

(©) a1 9 foemed Ta: |

(&) Y HATAT HaT?

() HETHT TN Hera SHedT -7 Sferid|
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q-7 {2 TSET HeouTa: UG o WY areTi Yo

() T: TR1erep: wemam amue Uy forafd|
(9) 7 BHET: YRABRITT SaRIforerg =T |

(7T) FR1&rp: STeidh: UG fRIRad|

(9) BT BHT: WRUSH UGl |

(&) T Teb Ydleh T 31T |
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> BioT TG

. Ofq&uor -ga® T H
o SEATHATT: - e # 9@
. ITHIATH - QI

. e - "

o URIUHIIRT - Q9T & ameh
oa\mﬂ-q‘ ‘i\!.q‘

> G

o HAITNET - 9TeT ™7

. HIAT -HT T

. AT -gEaT
.Q%ﬁl‘ ‘mﬁ

o I=RIT - T YRR I
o JMRAMT - O Elee
o AT -wE H Uw T
.T%_cl't ‘cﬁ@ﬁ

3. dheu: AfgeId: Summary

SH UTs A adr A T & fh T sTor A Rl & uera aa arel @it 1 s
FI R 3T UPR tIRE & aaa J gsfad gl urdar o g @ ufa &7 & ug
A & TIT dU FA HT 3THT Ybe | Tl d AT AT 39 d9 e & forw
foecaTied A g8 dea ool fob FHereme Saar 3IRg@ & @l @rua Jeer WA
¢ JFeNT R BIAS & Sl HOR dU & gl 6l ol SHIU JFe dusdl # Ugd
CRECIRSITY
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UIel & AT Pl ITAET B U el b ag fopell off gepr & amer & srafiat
&1 ol AT HH & gl @ A W g W el | FH YHR Ul
37TAT ATAT Bl IdA P ded H SAThL dUEIT A o9l | ZeADh! HOR duEdm &
& ug] T 3o AT g aTU| Segiad dab &T eI FhIT dUT HoR JUEdT &l
TR R

S HAY THTA Teh ST 3eich A H AT PAETH [ o T sTerany
I A8 dUEAT P 32T FATAAT dTET| UIdcdl T Feoll b HE T JUEIT &I TATold

A g IR J gda 9|

da g serany Ra &1 f&ar & @9l a8 Fed oen-Ra aeqen dr @ § T
HAAT H TEAT &1 HAUT & 3HD IR &1 JH 38Y 30T A Tl ol g @
FedT Yo & arell arddt R &1 foler FoAhT i &1 S| a8 37 Ferany B
QT Hel Fead oot 3R 3T agf F g I & faw Fea ool seEdy & g
T B SR UIIdT A F I 1 B del & TS| dd g JF 379ar
arEATdeh ®U Yehe hich Urdch & el fob # serarll & & & R & g1 3T gA
gdaT A 3ol @ S | Ig AR Uil A YHed B T

3. dheu: Afgerad: Word Meanings Translation in Hindi
(&) T g afdwuor 3rasad) taed a1 Ul ddH
US| AT ThT

HAARY A I | dTgcdl ATl AT Redigell HHI|

QregTAT: (Word Meanings): 3aT5d — dredl 2 (wanted/wished), TagdH
(Tad+31H )-38d fAT (for this), HIH-IA & T (to do), Veod-ared AT
(wanted), #TF-HTAT I (to mother), =Fdedd-Taded fhaT/aaman (told/informed),
degcdl (dd+Hcan)-Te G (hearing this), Riedider-fedl @ g (restless

with worry).
ey

gy fa @ ofd & ®u F aredr i 8¢ forw ag auear & aedr A 3aa
AU FTOT AT B TS| TE AR Al AAT el F TGl & TS|

(@) AAT- I8! AANAT Sadl: g TT Hied| dU: bl
Hafd| da WX FhAd ddd| I T I4|

33T Jarfiery: T Hiasafa|

Urdcll- 3! areRr: HHAY: g g g qut: Hiasafd|
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IIAT el T ufd Y greefd| 37 du: vg aRksafd sfa
HAH HSDheU: |

AAT- g cadd A SHaATdely: | |

Ul Acd| W AA AA: 8T WA Hfed aad | [fg
U gd: ddd eRUTH JerfaEsanid| 3da e |
TMATAER Ie1fA| (dd: grddr fAshrafa)

QreGTAT: (Word Meanings) :

ada-g (is), dafAeT: (Fa+3fHeny:)-gFardl JFfHT (your desire), dUAT-AU gRI
(with penance), 3=TAT-a& al (otherwise), UTCEATIA-UTSN (shall obtain), TRwATHA-
H&IM (shall observe), UIFHA-UT & fAT (to obtain), YTCI-UTRT (having obtained),
3dd (3 + TA)-HS & (today only), HTHRH-ATY (with),FAshaAfI-Awe ST &

(goes out), Hquvvui-{-iq?(vu (determination).

PERECIRIE

AAT- A& FE ST d W A & Bd T TU ST @aT &1 JFeRT R HIA B

B W E W TE JFerT Ao qfr & Smuelt| arddr- #An 3 srfdremr ar au
grRT & gt ewfr| sear & dar ofd FA ardeh & qu & wEN-TT AT daeu ¥
AAT- AT, gA & A Sl e g1 urdell- b ¥l W AT A e U b

T <ol &1 BT Ul G Rl & AROT # 3159l 3T & fasmar & @y
T REY W 1 W &) (38D d1E Yl aed =oll Sl §)

(37) (UTIT AAGT T HAUN T dU: U Jufd FHA| Heraeg
IE EA0S,

cheTraed RISAT TiUfd A1 Tehal o 3racdl)

fasrar- af@ qu:gdmarq feuEarsit da a@: S|
TSI -gdA T e 379: | YR e 3ifHeny: = qo:
3797 |

urddl- Y e 6 a SJeEra? Fawdr dea &F
IR | 31T T AARAEAH 30T AT |
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fasrar- =@ dgH 3didadl| I« FFEuTiedadl| Jd9:PROMd
SoTfd da ufafg: |
3O ST AT AU o Uiddr R dud: $el dd 73|

QreerT: (Word Meanings) :

HAFGT-AF F (in mind), T@dT-amof gRT (in speech), HIAVT-HH gRT (by one’s deed),
FelAd-BHT (sometimes), IF-IA @1 (at night), TITTSA-FH T (on barrenland),
wafafd eA-ardr 2 (slept), Bauar:-f&ae uy] (ferocious animals), @mr:-far
(friends), geRTT (gaA: + 31T0)-TT 81 (inspite of that), 37dU:-au kT (did
penance), o & SITATRA-aFT 181 STt & (do you not know), FTEAT-FTAT (high-
minded), 31fidadt-3rcaaa fRar (did study), SfA-S91d F (in the world), ATFT-
A ¥ (by name), Ufddr-faard (famous), dUd:-dT & (of penance), TIA-fe@s
Sdr ¢ (is seen).

Lo

(Uit & A, 99 g ®A & dU & fhar| Haf Td @ fF X AR Ffr fRem W
it 2| v IR A & @)

fasrar- @@l au & goma @ o uy) Y geer [ a9 v &1 s gq

e fohar| R off goerdl geor ot &¢l g8l

arddll- 3 fasram war gH A Sl @12 AGEdr B 4 AL olsdr ¥ T ard
3R goost Y g A T gl

fasrar- gaa dg @1 3eaa fhar) I« fhaT| du & SRUT JEERl §9R # wifa

(&) Urdell- 3 3MMeed! &Y cd RAfeadr ... |
(ATLY-3TT AN 37EH HTHHAAS: | STl A>OIH] )

(FEFHHAHA ) Tas= UF Hisfu ag: merdisiEd|

(fasrar @ifefa 3reed, geda ageuarl Ra: aF urfaerd)
farsrar-aen F@mrd a1 3ufderq Hael 39 A @ urdcd| Rd
UTgH 3 dU: A
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QreTAT: (Word Meanings) :

AURY-UG P WIS (backstage), FHFHAHA-ESISTC A (nervously), a¢:-s@RI (a
bachelor scholar), #ifefd-gfc & (STedl) (quickly), 3UTaerd-dfdT (please sit), HaT-
39 (your reversed self), 3T-T& (this).

PSRECIRIE

Uiddl- 3R, TG gad arall, gH Afedd &1 @17 (G & 0o- 3R Pls & A
MHA A e arell serary g1 A uelt @ arear g1 (g3 urel @nfeu)| (sesee
)| faerm @ A Ferand 3 &1 (RS o @ 7 3R Tedr & aesuary
g & waer fram) Asar- & serar MU Taerd g1 puar dfsv| I8 A a@
grddT & St g & ufd v & ua & fow 9o & W/ R

(3) ag:- & duidalal 6 foRamd geliuestor add, T e
GoIHH WS Hel IAd? od J AT Td WRAT Te]
THATAH |

(Urddlr ool fasfd) ag:- ¢ duieafa A qu: quia?
fRram?

(UrdelT geT: quvlt fasfa)

fasrar- (3gellyT) 3T, aFH Ta dU: Juid|

(TGETURT RIT: Fedd Szd: 3usdTd)

ag:- 3R urdfal dcgdg @ R ufdd swofa? (3usa)
GIES T GE

AT HRAG: | HAM adfd | TG AT AT, T8/ Terra,
HSIRTOT: TIATHER, aRerar qgerom:| 6 qaa @ afas
gTO?

QIEGTAT: (Word Meanings) :
frande-au &r forar & faw (for doing penance), (RRATTH (RRA 3MTH )-WR

FIUUH (body is foremost), TCONH-JUATT (quiet), IPeilHI-cATH BT (getting
agitated), 3UEHTA-3UEH &Il & (makes fun), 3fRAG:-31[H (inauspicious), AT -
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QAT H (in the cremation ground), THAH T& (clothing), TRSTATH- (TRSTAT: + )
3R aRS (all attendants), 3UEH 3USTH &R T (making fun).

e

ag:- & dUiEdell! A dUle @i & folt Yerr-Ael &, & & foT STl 3Uerey
2 HISTT & ToT el &1 A ar Sel & & R & o 1 3R & fow
qET TUA ¥ (Ul guug 38 ¥)

ag:- & duiedell fhafaw du & W@ 82 g & fow?

(@ R o gu & ¥)

fersrar- (carget @le?) &, 3¢ & T au & @ ¥
(ACEIIRT T 3raTad & IR F 30 Al ©)

ag:- 3N U §g # g g afd (w7 #) et @2 (SuerE/Hsh Pl §U)
ag JF ¥ Ra HATq qH § 3eyr AT 3T YA T AU H T &
ap 9 a7 &, 95 " & @ia g, 390 =ar i 9EA 31 Aadero
HAITOT &1 &A1 A 8 g A ufd & §G H U @redr @2

(@) UG- (T TA) 3R AT HUTR| SIS o PIsfy
e gard Tawy S| U caAT Jda agid|

(fasrar gfd) af@ =ell T el SUTd &  grasHmer Hafd
Tq, g: Yonfa s grasmer swafd|

(@l gITean AShATT | dea gBd: del: ®U URcIsa Rra:
d&drT:

&Ed JEITd| UTdcll ofooidl Hedd)

fra- grdfa daisa aa Fsweta smuyfa 3 ag qaifa:
PraerasT&aA|

(eraraar urdr faeafa)

QIEGTAT: (Word Meanings) :

aremel-aTdet (one who talks too much/babbler), 3/THI-gY &€ (go away), & @Isfd
(@: + 3710)-#1$ o FL (no body), TTTHTT Tl (sinful), Gerear-cier i &
(hastily), g8d:-UIS ¥ (from behind), & Ths odT & (holds), TTosiT-oloall |
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(with shame), 3raY3Ifa-31sT & (today onwards), Hiderd:-TET 37 &8 (slave),
faTaTT-3h §T @ dTell (with face hung).

Iy

Urdd- (F€ BIM) 3R draTel! Idl &l AR # P o g & Iy (3reeh) &
&l el ST S8 gH & 98 & daic @& ol (fasran & 3R) | Telr| S fdear
AT & I Urg o1 N AT &, S gAdT & dg o urd @ar &1 (arder st @
(areX) Aol ST &1 T NS @ Ty &1 FT T R NG 3R ST Uhs
Ad ¥ U oot ¥ Prad 1)

frg- urddn # gFER (T8) Hhew § A g1 AT § H JEERT 9U ¥ @l ™ g
(3% @ arel Ul FEGRI §)

ST
> Y[hI0[
T-2 IeTevuH Y ReawmAm Ry«
(Po THaETH foaamg REEERE
7T~ afa JId:™ I~<RE
gt qorad: ot~
g & R~
SIRG e TR R~
BT ERdSRul Hdfa
(Fo YoW: THaaTH fearam g
UIHIR: SO YA STPYIATH STD Y
UHTRT: SIS STy ST

YYHYDY: SIREq SREdYH SREq
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(To  JoW: KL ERL! feaam

ALY 3aY: 3aHdq
THAYDY: IS 3Yeigaq
THAYDY: 3R: 3RAH

(Fo YW THITY foaay

ITYSY: 3UsH 3U3Td
ITHYS: 3fferayq Sferdra
ITIYS: SRTH 3R

> qTiecT

T-3 WYY TRV THUe ferad
() dU: UHTAIch TE@R: SITdl:?

IW—du: gHrar TTegurdr U @R J1dr:|

(@) Uit quEnd T ITTOd?
STl queard OfrERd 3eeod|
(I7) &: HA/JA THIA?

IW-fAa: eAAA aafd|

(&) Rrafdieer Hcar @1 el S
I-Rafdear Hcdr urddl et AT

(§) agHUTT qulde &: UTTdRI?
IW-d¢=Ul quia- fRra: Uifa=rq|
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U-4 &: hTh2 b Ufd dygfa

gYl- g qU:bfd-Hafa? HTdT iy

() Sfgdu:ud  IRwfE? Tt T
(@) Tl Hary &Ff 7 Rl rddt faorary
() 39Tt Sfd 9T & U fororan BICRiE
@) Ui daisdaagadd R a1
(S) IRRATE g erare| dag farsTam
@) 3¢ dd oid arnSfH| fra: BICTiE

U-5 WY I<RI01 feraa

() UTdcht Pl Telt fbH] Sfaad?
ITAT-UTAd Pl Wil Sfacd SRAME! MR | SATfae!s fufkas gurf
B U S | TUT TART 939 IE Ry |

(F) &: UTd YIHafd?
IR~ 1R1a: (=Gra: eI Yonfa o grgyT ™afd |

(TT) UTac fdh HH T
IA-TTdd qudi ey US|

(d) UTdd BT T b TRIRRER TS Ta?
IH-UTdd faor T o MRIRRE T8 fd |

U-4 HsouTd: UeI fIar quHrde = ugrf forae
AT o TR S T

Rramai SRS Ed
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o UG SisCH

o J{H HIdl

o SATION GRGIIG]

. qUIH Bl
U-7 ISIERUMIIAR UG T Hoel(
7T I = 39|
() TR = SR
(@) Ui = S|
Q) ferafaw = S|
@) gafee = 31ded|
) — TBaW= ST

gy3fferad =  ferafad|
(B) AHPUq= HUTH |

(@) SMaq= AafaH|
@M 3Udd= USHI
(@) JY[ad= g |
(§) 3®Ud= I
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> BIGT JERT:

. et e - d9 ¥ g1t FeT
. IAGTH - ®EIET

o HIGHTIT - oS8,

.31?1‘: -Fﬂﬁ‘l’éﬁ‘
.WW%H -Wﬁ’ﬁ‘

> STEETT:

om -Eﬂ:l?l‘gi‘

. HIGA - &ar

. 99T - qUG

ol «as: Summary

3T TaAFaT fgad &1 fOared & e CaeiRIguT &l 39 a8 W AREpids
PRI ot gl it & Frers ardy suel| . gAR S o1 uer AT &1 sqA
AT 307 B JUT-HARAT, A dAT | FIH FW HARAT W7 &1 Tg M &1 Fah
t g F dhe [T G & JAT AT & 1T GHG BT Fab &l 3 T AT 37T
Aged W1 &1 FARAT T 9T 3R IS H Fadb &l Ad 17 iicdehar iR
afaFdr &1 gas Bl
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T T g & M AR 3AAT &7 FIb &1 . S0s & drd H aAlel W7 &1 i
¥ =0 MNP TP Pea & Tg A IR worfY @1 vads ¥ R 7 e
TIFT &1 399 & sHAI Tgor fhar = gl

g ufeu & 24 3R §| HRA & FAUT FHT A 22 JeTTS, 1947 P 3H FUS &l
FAR fRAT 917 UT| IE SHUST Y NG & Udlh | AT Tadeadl fgad 3R
MUTA=T fea@ & 3gEy W CaaRIguT fohar Srar g1

ﬁEI'UTI EdaT: Word Meanings Translation in Hindi

(@) (PTT ITAPT: P diforpr Tddeadl-feaasy
CTSTRIEUTHARTE

HIcHTE ITeded: TEW Heldied|)

¢d:- 3T FadeadT-gad: | 3 AT e ey
UTARl: SIS0l hREATA | STE AP iddheprishale]
gEaSafed| e O Algehliel fAforsdied|
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QreTAT: (Word Meanings) :

Braot: eaer:-faen (9 T arer) 1sT (tricolour flag), $ToRIGUTHARIG-STUST
el & HARIE A (in flag-hoisting ceremony), esied:-SITd T (while going),
TEASIfed-UEdd @eal (will present), Goldfed-aTdieiy &ld & (are conversing),
APl (dodo)-o3g (laddu/sweetmeats).

aIed

(TS dTeieh AR P& FIfpl FadeAdl Gad & CaeiRIeoT ARG # Scareqds
ST §U 3UE # aTcliely oY T &) SAA-3TST Fdeadl ad &1 g faarera &
TUTATAR CaSTRIEUT hal (33T hexrddr) AR faandt aregpfde HrishAr H gedd

(@) 3fds:- RN SIEATE caHq? IEATD ool hIey:?
fN:- HEATD SAET eaat: FAqon: 3fd|

QreeraT: (Word Meanings) :
STATRA-Sad & (knows), PHreer:-har (How, like), faot:-faT@m (tricolour).

WTQS[ :
sfas-fn T gH ST @2 SART SHUST HaT §2 YRA-TAR S &1 FSr faem 1.

(31) Holla:-T<l! 30T FAeol: HUA?

- A waat 39: quit: gled, 3a: Faoh:| & caq waw
quITAT AT SATATR?

Felld:- 3N HRA0T:, AT:, gRA: T vd FI: oIt

QIEGTAT: (Word Meanings) :

guiT: (Fode)-TaT (colours), TONAT-IIN T (of colours), HIRAT:-HAL T (saffron
colour), &d:-8%e (white), 8RA:-&T (green).

Ty

Felldr — ofa Ig faom i g2 ofd- 39 & & di9 @ &, safav g8 fadem ¢
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AT gH 37 Wi & AH SAd @2 Felld — 3R | HaEY W1, e AR &0 I i
% 2.

() SdeM:- 3EATh Caot Ta 3 guil: foh gaafed?
Hofler:- U], PRRAUT: ARET, Ad: HIET, TRAN HH:
Il died|

YT~ fohe TAWT UIETH ST Hecdd?

QreeraT: (Word Meanings) :

QUI-FAT (listen), e @R: + =)-3R &I (and green), TIHL:-FHTE &1 (of
prosperity), 3=gei (3=ad + HMU)-3AR T (any other).

Iy

Cd- TAN Caol & I i o1 &1 FhAad B 2

TeiA- FeAl, Ha T IRAT BT, e, T & IR & FHE F gaF o
AFT- AT 37 W BT P 3R o Fgea &2

@) 3faz:- 3T FY T? CaoreT 3UR UA: HRIUT: A
3caRET d

Haeh: | ALY T&IA: Adaul: Fifcadhdrdn: JRGRT: T dideh: |
3: &Y eRAIUT: TR UART: SAAR—AT dlded: |
AfSeel:- YA CISTET ALY T Aegoi Teh Idd?

IFT: — 31T | SGH 3NRAhash HLIA| Tdd WId: =AHET
T YecTehd |

ARATY 3MBEAFNH: HTET| TEATT U Td e |

QregrdT: (Word Meanings) : HH d-a7a1 el (why not), 3UR-ZUX &I (above), ALI-
dra # (in the middle), YRATRT:-SATAGY & (of honesty), 3:-A1 (below),
TARIAT:-gT F (of the earth), GUATAT:-Flfed/Hlegd & (of beauty), ZEXATT:
3USTHU &1 (of fertility), slteraoia-alel T &I (of blue colour), add-& (is), HIA-
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el © (is said to be), WITd:-UaTfdd &1 (of progress), Yddedd-Hash — (indicator),
TEraH-Torr aram § (is taken)

ey

sfas- &, A %, ast & FW RUT FET [T AT T 3care & b &l ad A
Rua @the o1 Afcadar 3R SAEERY &1 didd &1 = Ry &1 W1 gt &
JUAT I 34AT BT A B

dioieat- ¢ YR Casl & AT H Th el TT & TP &2

AF- & &N TE 37Mb Th Feadl &l Ig Yorfd 3R ST &7 Jadsd & GRAY A
3RMeh TIFH &1 g el 4§ fordm a=m g

(d) gota:- A <Ish agfafc: 3RT: Fled|

- ARTET GIAUTHARIT 22 Jels 1947 TH I¥ HAYSAT
T CISTEy TIOOT S|

dToleel:- TR Raol: eaer: Tardfiaanr: TI’EW 2l
gdieh:| 310 Tg

TIdAdIGad IUTdAGad I 3T Cdoied 3dleld
HAREYdd Hafd|

S Raol: aet:, Jag ARAH|

QreETAT: (Word Meanings) :

3RT:-ANfORT (spokes), GfaurgaATA-GlaU @HT & (in the Parliament
Assembly), ETRIUTH-EGRIOT/ITUATAT (adopting/accepting), SITAH -8 I—AT (was
done), :m‘loie-ldi — e (hoisting), THITAT-HIFAT F (unanimously).

ey

UuTe:- 58 I & 24 difer

A~ ARG & TRAUTT T H 22 FJ$ 1947 F WA A (P TIEAT F 3H
SIS DI IUATIT IAT ATl AfSTeed- ART TAL@M S1ver Frefiefar 3R Tgaia &
udieh /% &1 safaT Fadeadr

feaa 3R o faw W 3@ was A TAREYIS BEraT Sar &

fadam st s & HATq faar &3 fr 19 & #ARd & 57 8@
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I :

> qTiecT
T-1 J[EHYT THE 3T S H YT Jue T sfa feraa
(B) ST AT &olg: JuM: Fiwel | 3
(F) o gRaaul: ]: Tchid: R q
(TT) EaSIhYR qU: YareT: YaAh: T | 3
(°) ARG SRT: Tl q
(&) T U AaeH| 3
> H[Hh IO

a-2 Jrenferfaay udy wgai faufad aa= 9 feraac

LI faufa: GoRt
- ERILIE L] EREERK|
s it UehqeTH
Ui T EREERL
LSS RS k| ThaaY
TR g ggady
Oifcdhdar: — §St Uhady
T ol EREEEL|
FHIETH e LEERL

> gTiecT




T-3 THUSH I<Rd-

(@) W Gl Hid quik: a2
I- 3P T 7: gut: i |

(@) Fravies e ue: &: qul:?
3ae-FAquias! AT Jdo: HIRAU: |

(T) 3M=Mbdsh H Yiahy Hf&?

3A-3RMhdsh Wd: <RI o a3 |

(d) Paul:eae: Y Udih:?
Toe-Pavh:ee: Widiaaa: ARG = Udie: |

T-4 THATHEH Il
@) D oI YAqU|: HYAD: HTT?

3T 3RATS eqoI YIqU: Al dharT: YR T Jadh: S|

() SRMH: P T
3AT- JRMNHTH: RATY & |

() Bguitasier I Har Hafd?
- FAquieaeier IdTa= Wadadr fead Murdadn fead 9 Hafd |

(9) RN DHid 3RT: Flwl?
3T-3RMHdeh AGARIN: SRT: A= |

q-5 Jeiferfeaa arRy vafgd e snys uyf-afoi godac

() 3R HAauieast: fayfaerit Had|
I -3 P:fay faorit Haq?

(@) QYA UHIE 99 9 A |

IW-WYH fhiad 7 HAM?
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() T FdH 3RATH N Jegg: JhaH |
3-Td A 3T AUl o: A AH?

(9) TEU 9e fasra: gAfyd: yadq|
IT-H g FHe faerd: FRfET: Haq?

T-4 SRR ue: Reaeimrgzad

T faufda: ToHaaq fgaamyy Sgaaq
qYT U gt ufeepra: ufewar  ufedrEm;
SIIPINEG)| et SARRamaTYg SRR fHfRRayg
T gt qUE JUNETH U
el THl O eIaT: JhAardy — Jhadrd;
et qfEr R RoiEcai S ECaiE
T-7 9Yfad Aa+ Feat foraa
@ 9

e HIRAU: Y ARG qa: |

o BRAqU: GOHAT: IR G |

o 3IRMDHTUDH TRT: T < Yaien |

o Pquha: WAL AFIRE < el |

o PrauiegorEdianxor 22 JdTs 1947 9 I SaH |
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